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ONSOZ

Mercure de France 1974 yilinda Koca Tembel’i yayimladigin-
da kitabin yayincilari Romain Gary’nin Emile Ajar miistear
admnim ardima saklandigindan habersizdi. intiharinin ardin-
dan basilan eseri Vie et mort d’Emile Ajar’da Gary durumdan
su sekilde bahseder:

Koca Tembel'i tamamladiktan hemen sonra, kitab: yayincilara
haber vermeden bir miistear adla yayimlamaya karar verdim.
Sohret, eserlerimi degerlendirirken esas alinan olgiiler ve kis-
taslar, “bana kargi takindiklar: asik surat” ve kitabin bizatihi
niteligi arasinda uyumsuzluk oldugunu hissediyordum.

Ancak kitabin matbu hali, yazarin dostu Pierre Michaut'nun
Brezilya’dan gonderdigi orijinal elyazmalariyla uyusmaz.
Kitabin sonu agikca degistirilmigtir:

Bununla birlikte, “soziinii gecirmekte” kifayetsiz kalan Pierre
Michaut kirpmalart kabul etmek zorunda kaldi. Ortalardan bir
boliim, oradan buradan bazi ciimleler ve son boliim. Bu son
“ekolojik” boliimii onemsiyordum. Gergi son boliimiin “olum-
lu” yoniiniin, “mesaj” yoniiniin, pitona doniisen karakterimin
ekoloji mitinginde sahneye ¢ikarildigr andan itibaren, kitabin
geri kalantyla uyusmadigr da dogrudur.



Gary sunlar1 da ekler:

Sonug itibarryla ben Koca Tembel'in yayimlanip okura sunuldugu
ilk haliyle kalmasindan yanayim. Kitabima ilgi devam ederse “eko-
lojik” boliim ayr1 da yayimlanabilir.

Bu baskida Romain Gary’nin istegi yerine getirilerek orijinal sona
ek kisimda yer verilmistir.



Sozii hi¢ dolandirmadan konuya can alici noktasindan giri-
yorum.

Hayvanat Bahgesi'ndeki asistan, “Sonuna kadar arkaniz-
daymm, Cousin,” dedi. “Bunlar1 hi¢bir ayrintiy1 gizlemeden
yaziya dokiin, ¢iinkii higbir sey deneyim ve dogrudan gézlem
kadar tesirli olamaz. Edebiyat yapmaya falan da kalkismayin,
konunun kendisi yeter de artar bile.”

Yeri gelmisken, Afrika’nin biiytik bir béliimiiniin Fransiz-
ca konustugunu ve biliminsanlarinin diinyaca tinlii ¢alisma-
larimin da pitonlarin Afrika’dan geldigini kanitladigini hatur-
latmis olayim. Bu nedenle dildeki, sozdizimindeki ve s6z da-
garagindaki kimi bozulmalar, hatali kullanimlar, atlama-zip-
lamalar, burkulmalar, itaatsizlikler, yampirilikler, sasiliklar
ve yabani go¢ler i¢in simdiden af diliyorum. Orada, her tiirlii
rekabete meydan okuyan ¢igliklar karsisinda umuda, bagka
seylere ve bagka yerlere dair bir soru ¢ikar ortaya. Haliha-
zirda ¢okga bagvurulan sozciik ve bigimleri, higbir ¢ikis yolu
bulmaksizin, giincel anlayisla kullanmam buyurulsaydi, bu
bana cok agir gelirdi. Piton meselesi, 6zellikle su ugsuz bu-
caksiz Paris bolgesinde, yazilacak raporlar bakimindan son
derece 6nemli bir yenilenmeyi sart kosuyor. Ben de eldeki in-
celemede kullanilan dile bir miktar 6zgtirliik tanimay1 ve ona
bayatlamis kullanimlarda oldugundan bagka tiirlii bir yapiya



biirtinme sansi vermeyi 6nemsiyorum. Nihayetinde, basarisizli-
gin ceremesini s6z dagarciginin cekmeyecegini umut ediyorum.

Asistana bunlar1 sdyledim, o da bana arka ¢iktu.

“Kesinlikle. Tam da bu nedenle, pitonlar iizerine yaptiginiz,
kisisel katk1 yoniinden gayet zengin incelemenin ¢ok yararl ola-
bilecegi kanisindayim, ayrica Jean Moulin ve Pierre Brossolette
isimlerini de hi¢ ¢ekinmeden anabileceginizi diistiniiyorum, zira
bu iki adamin sizin zooloji calismanizla en ufak bir ilgisi yok.
Sizin bu adlari, kendi yerinizi belirlemek tizere bir yonlendirme,
karsitlik ve saptama amaciyla zikretmeye hakkiniz var; ¢iinkii
burada asil mesele yalnizca elindeki kozu iyi kullanmak degil, o
kozla oyunun biitiin kurallarini altiist etmektir.”

Bir sey anlamadim, yine de soylediklerinden etkilendim; ol-
dum olas1 boyleyimdir zaten, anlasilmaz seylerden etkilenirim,
kim bilir, belki de i¢inde dise dokunur bir seyler vardir, derim.
Bana kalirsa makul bir tutumdur bu.

Yani Jeanne d’Arc davasindaki gibi lafi fazla uzatmadan —bu-
nu Fransizca konusulan tilkelerin yiizii suyu hiirmetine ve ge-
rekli saygiy1 gostermek icin soyliiyorum— meselenin can alict
noktasina gelmis bulunuyorum.

Sonug itibariyla pitonlarin sevilmeyen hayvanlar arasinda
yer aldig1 kusku gétiirmez.

En 6nemli kisimdan, tabiattan s6z agalim: beslenme sorunu.
Dikkat buyurun, en zahmetli bolimi gegistirmeye kalkmiyo-
rum: Pitonlar yalnizca taze etle beslenmez, canli etiyle de doyu-
rulurlar. Bu béyledir.

Koca Tembel'i bir tur dontisti —ki bu seyahat tizerine de soyle-
yeceklerim var— Afrika’dan getirdigimde Doga Tarihi Miizesi'ne
gittim. Kaldigimiz her sey dahil otelin éniinde Siyah bir ada-
min insanlara gosterdigi o pitonu goriir gormez hemen kanim
kaynady; sicak, kendiliginden bir goniil bag: kuruldu aramizda,
ben ona o bana muhtact: sanki, ama benim digimda ona gerekli
yasam kosullar1 hakkinda higbir sey bilmiyordum. Yine de bu
kosullar1 saglamaya niyetliydim. Veteriner, hos giineyli sivesiyle
sOyle dedi:
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“Kafeste tutulan pitonlar yalnizca canlt av hayvaniyla besle-
nir; fare, ginedomuzu, kimi zamansa kiigiikten bir tavsan fena
olmaz...”

Yiiziinde sevecen bir giiliimseme vardi.

“Liip diye yutuverirler, izlemesi ilging oluyor; dniinde fare,
piton da agzini kocaman a¢mis! Goreceksiniz.”

Korkudan betim benzim atti. Paris’in kalabalik ortamina do-
ner dénmez tabiat sorununa tosladim, daha énce de toslamigtim
elbet, ama kasten yaptigim bir sey yoktu. {lk darbeyi savustur-
dum ve beyaz bir fare satin aldim ama eve gelip de fareyi kutu-
sundan ¢ikardigimda isler degisiverdi. Avucumun iginde biyikla-
rin1 duyumsadigim anda, birdenbire 6nemli, sahsi bir gérintim
kazand1. Yalniz yagiyorum zaten, adin1 Blondine koydum, tam da
kisiliginden &tiirii. Oncelikle en acil igleri hallederim oldum ola-
st. Kiictikliigiinii avucumun icinde ne kadar ¢ok duyumsarsam
varlig1 o kadar cok biiyiiyordu, dyle ki benim evde birden yer
kalmadi. Pembecik saydam kulaklar1 ve korpecik minik bir bur-
nu vardy; sevecenlik ve kadinsi duygular nedeniyle bu tarz seyler
yalniz bir adam igin, yamilgiya yer birakmayan, dallanip budak-
lanan seylerdir. Bunlarin olmadig: bir yerde bu tarz seyler biiyti-
yiip durur, dort bir yan kaplar. Onu satin alirken, beyaz olsun,
Koca Tembel'e gosterigli bir sey ikram edeyim, diye diistinerek
se¢cmistim, simdiyse bunun igin gerekli eril gticti bulamiyordum
kendimde. Narin bir insanim, kendime hi¢ 6viinme pay1 gikar-
maksizin sdyliiyorum bunu. Bu acidan takdire sayan bir yanim
yok, bunu zaten biliyorum, o kadar. Hatta bazi anlar kendimi o
kadar narin buluyorum ki bu iste bir yanhslik olsa gerek; bunun
ne anlama geldigini bile cikaramiyorum, anlayin iste artik!

Blondine gelir gelmez benimle ilgilenmeye basladi; omzuma
tirmaniyor, burnuyla boynumu diirtiiyor, biyiklariyla kulagi-
mun igini gidikliyor, hosa giden, yakinlik kurduran bin tiirli sey
yapiyordu.

Bu arada pitonum da neredeyse agliktan 6lecekti. Bir ginedo-
muzu satin aldim, ¢linkti daha demografikler; ama o da benimle
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cabucak dostluk kurmay1 bagardi, hem de hi¢ ¢aba harcama ge-
regi duymadan. Bu hayvanlarin, koca Paris’in iki g6z odal bir
evinde kendilerini béylesine yalniz hissetmesi ve sevecek birisi-
ne boylesine ihtiya¢ duymasi sasilacak sey dogrusu. $imdi tutup
da onlar1 doga kanunlar1 6yle gerektiriyor diye ag bir pitonun
agzina atamazdim.

Ne yapacagimi bilemiyordum. Koca Tembel'i hi¢ degilse haf-
tada bir kez doyurmak gerekiyordu, giivenecek benden baska
kimsesi de yoktu. Sorumlulugu yiiklendigimden bu yana yirmi
glin gecmisti bile; bana olan bagliligini belime sarilip omuzlari-
ma tirmanarak gosteriyordu. Gtizel yesil basi burnumun ucun-
da sallaniyor, gézlerini gézlerime dikmis, sanki boylesini hig
gormemis gibi bakiyordu. O denli agir bir vicdan yiikii altina
girmistim ki Vanves Sokagi'na, kilisenin rahibi Peder Joseph’e
danismaya kostum.
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